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Jozef Ciger Hronsky je spisovatelom, ktorého osoba i tvorba su uzko prepojené aj s otdzkou
slovenského naroda. Jeho vztah k narodnej otdzke sa naplno prejavil az v ¢innosti pre Maticu
slovensku (1), no mozno ju vystopovat aj v jeho literarnej tvorbe. Treba vsak poznamenat, Ze jeho
prozy neboli politicky orientované a esteticka funkcia bola primdarna aj vtych, ktoré explicitne
tematizuju spolocenské problémy. Dokazom su aj jeho romany zo zaliatku tridsiatych rokov Chlieb
(1931) a Jozef Mak (1933). Od prvych kratkych préz z dedinského prostredia, v ktorych nadvazoval na
klasickd kukucinovsku poetiku, sa na prelome dvadsiatych a tridsiatych rokov presunul k Zanru
romanu, v ktorom sa navysSe zaoberal zadvaznymi otazkami o Zivote ¢loveka v medzivojnovom obdobi.
A tak popri motivoch vojny, hospodarskej krizy, nezamestnanosti, modernizacie tradi¢nych prac,
polnohospoddrstva achudoby, neobiiel ani otdzku vztahu Cechov a Slovékov v obdobi
Ceskoslovenskej republiky.

Tato téma tvori jednu z vyraznejSich dejovych linii romanu Chlieb, ktory dobova kritika
oznacila ako mozaikovity, impresionisticky (2). Neskorsie sa mu venovali viaceri literarni historici (3),
no postava Cecha atéma slovensko-¢eského vztahu v jeho diele nebola preskimana. Z hladiska
sujetu sa v romane rozvija viacero pribehov, ktoré spdja bud’ vztah k svornikovej postave Metodeja
Chlebka, alebo priestorové vazby sromanovou dedinou, Bacichom. V roméane sa neda hovorit
o hlavnej postave, hlavnej téme ani o nosnom konflikte ¢i zapletke. Osudy ¢eskej rodiny v Bacuchu sa
tahaju celym romanom (v oboch ¢astiach), autor sa k nim vracia, postavy Ziju vo vztahu s ostatnymi
a formuju dianie. V romane téma asimilacie (4) ceskej rodiny do slovenského prostredia patri spolu
s osudmi rodiny Metodeja Chlebka, rodiny Uliny Urvancovej a An¢e Ondrusovej k tym vyraznejsSie
a podrobnejsie rozpracovanym (5).

Hronsky najprv ,cesky element” postavil do protikladu k Bacusanom. Prichod ¢eského horara
do Bacucha moézZzeme chapat ako jeden z klasickych literarnych motivov nase vs cudzie. Vsetky vplyvy
mimo dediny, vSetky zaZzitky pochaddzajuce zvonka maju vsebe prizmu negativneho — muizi
zomierajuci v cudzine, kam chodia za pracou; fudia vracajuci sa zo sluzby v meste, v ktorej sa fyzicky
i psychicky znicili (Zuza Urvancova i jej otec), Metodejove jarmoky, na ktoré neustdle chodi (zaobera
sa kupcenim, jarmoky st preriho sviatoénymi udalostami); Amerikani; udalosti v nemocnici; policajné
vySetrovania; politicki agitatori; Chlebkova druhd rodina (Metodej ma prvi manzelku Mariu a s fiou
dvoch synov) a horéri z Ciech. Vietko, ¢o sa deje mimo Baclicha, znamend pre Bact3anov isté
ohrozenie (6), na ktoré vsak nereaguju zivocisne, aktivne a jednotnou vzburou, ako napriklad postavy
v Urbanovom Zivom bic&i (1927). Zvonku prichddza aj bieda, hlad a nepriaznivé politické pomery. To
vSetko su pre nich len dalsie veci, ktoré musia pretrpiet, na ktoré si musia zvyknut. Hronského
kolektivna postava akoby si bola vedoma svojej asimilacnej sily. Podla A. Matusku sa ,v romane
Chlieb obec uvedomuje na svojom vztahu k éeskej rodine horara ako na jej Ukor preferovaného Zivlu
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i k Zandarom ako k bezprostrednej vrchnosti: uvedomuje nie jednoznacne, pretoze premenlivo, podla
toho, ako sa vzdjomne nadvazuju alebo rusia kontakty” (Matuska, 1970, s. 60). Tento premenlivy,
nejednoznacny vztah Bacusanov k horarovej rodine symbolizuje aj oxymorické pomenovanie horara
Ostercilka — na$ Cech (7). Je v fiom vyjadrena uz spominana asimilaéna tendencia, moc dedinského
kolektivu zaclenit do seba novych ¢lenov, asucasne tak znizit riziko, ktoré pre kolektiv vyplyva
z novych a neznamych fudi. Ak prezyvku skisime interpretovat, na prvy pohlad vyzera ako familiarne
pomenovanie horara dedin¢anmi, ktori maju problém zapamatat si nové meno. Druhy pohlad nan
vSak odkryva iréniu plyndcu prdve zo spojenia ,,nasho” (explicitne pouzité zameno) a,cudzieho”
(Cesky element). Toto pomenovanie Ostercilka jednak priraduje k dedin¢anom, lebo je ich; zaroven
vSak upozorfiuje na to, Ze do Baclcha nepatri, lebo je predsa len Ceskej narodnosti. Prave cezen
mbzeme nazerat na (ne)prijatie horara a jeho rodiny — samotny roman napoveda, Ze najprv prevlada
ironicky vyznam a az k zaveru knihy ten neutralny, ozajstny, ktory sved¢i o tom, Ze dedina Ostercilka
asimilovala, Ze sa stal jednym z nich. V romane je explicitne vyjadrena anticipacia tohto javu: ,No
vZije sa, lebo i tunajsie vrchy a doliny maju svoje zdkony, ktoré nijakd moc a nijaky rozum neprevrati“
(Ciger Hronsky, 2006, s. 32), ktora dokazuje, Ze priroda je mocnejSia neZ Stat.

Tomu vsak predchadza viacero zasadnych udalosti, pocas ktorych mozny zmier a zaclenenie
novych ¢lenov do kolektivu BacuSanov autor dramatizuje a problematizuje. Prvy a najdoleZitejsi
rozdiel medzi dedinéanmi a hordrovou rodinou je v ndrodnosti a v jazyku (8), ktoré su sice blizke
a podobné, no na viacerych miestach romdnu sa spominaju jazykové bariéry. Napriklad horarovu
dcéru, Manu ,zaujimali aj hdjnici, lebo cudne rozprdvali, Ze niekedy celé vety nerozumela” (Ciger
Hronsky, 2006, s. 48). Horarka ,,aj hdjnikovo Pédorovo meno vedela uz trochu vyslovit, i rozumela uz,
¢o hovoria chlapi, ked ¢akaju v kuchyni alebo na podsteni“ (Ciger Hronsky, 2006, s. 129). Jednym
z dolezitych faktorov, ktoré oddeluju hordrov od ostatnych dedin¢anov, je redlne situovanie ich
horarne. Bola ,pod horou na visku, odkial bolo vidno celu dedinu od niZzného konca aZ po vysny“
(Ciger Hronsky, 2006, s.47). Aj priestorovo bola horarova rodina nad dedinou, ¢o evokuje
nadradenost, minimalne urditd vzdialenost, odstup, ktory eSte umocriuje aj most nad potokom,
oddelujuci priestor hordra a priestor dediny. ,Hordrka je toho tyZdria celkom proti dedine, na drevené
chalupy tam dolu diva sa neuprosne, tak, akoby kaZdu strechu chcela prstom popichat” (Ciger
Hronsky, 2006, s. 193).

Dal3im znakom, ktorym sa Osteréilkovci diferencovali od dediny, je fakt, e maju mnozstvo
kanarikov. Na prvy pohlad neutralny motiv je spaty so scénou zo zaciatku romanu, v ktorej Metodej
slubuje Amerikdnovi, Ze mu zoZenie kandrika. Kanarikov moézieme vramci romanu Chlieb
interpretovat ako symbol Metodejovho zlého ja, ako pripomienku jeho jarmokov, podvodov
a klamstiev a v spojitosti s hordrom ich vnimat ako vyraznd ¢rtu, ktord ho vycleriuje z kolektivu
dediny, pretoZe sa stard o zvieratd, z ktorych nema hospodarsky osoh. Z vonkajsich faktorov, ktoré
rodinu horara vyclenuju z dedinského kolektivu, treba spomendft ivyssSiu mieru vzdelanosti,
skisenost (predsa len je to S$tatny zamestnanec, ktory ma urcitl prax), ktora sa Ostercilkovi
paradoxne vypomsti pri situacii so senom. Dedinc¢ania su okradnuti o sena, obvifiuju z toho horara,
no ten sa ich zastdva. Je to jedna z prvych situdcii, v ktorych sa horar priklana na stranu dediny.

Spociatku je vztah Bacusanov k hordrovi odmietavy, podozrievavy, ¢o prameni z vonkajsich
okolnosti, zo stavu veci. Hordr po prvy raz ,splynie s davom” v Strnastej kapitole, teda presne
v polovici textu. Ako sucast kolektivu sa prejavuje po konflikte so senom, v ktorom da najavo, Ze je na
strane BacU$anov, aponitka im riedenia tohto konfliktu (9). DalSie problémy, povedzme, Ze
vyraznejsie, pramenia z emdcii postdv — s spojené najma s dospievajucou horarovou dcérou Mariou.
Tu dedina takmer okamzite za¢ne spéjat s Ondrejom Chlebkom, ktory im spolu s otcom spociatku
pomaha. Hronského rozpravac ju vedno scelou dedinou vold ,hordréa”. Vtomto pomenovani
rovnako ako v spojeni ,nds Cech” citit iréniu. Mdna sa viak zaltbi do mlynara Petra, s ktorym preZiva
milenecky vztah Anca Ondruska. Ta zo Ziarlivosti na Manu zautodi. V dedine vznikne novy konflikt,
pretoze horar ,vruke mal pusku, vedla chodnika zbehol aZ po most, na moste temer bez slova
vyzauskoval troch mlddencov. Viac ich nestacil” (Ciger Hronsky, 2006, s. 172). Dedina sa po tomto
incidente zacne ticho burit. Dalsia bitka na seba neda ¢akat — $tastny a zalibeny Ondrej Chlebko
v kréme zbije hordrovho pomocnika, tie? Cecha. Dedina sa obdva sankcii a prichodu éetnikov,
a uvedomuije si, 7e v , ktorej kréme vraj Cecha nabiju, tam vezmdu licenc” (Ciger Hronsky, 2006, s. 208),
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aj to, ze ,pre Cechov je aj od zeme silnejsi zdkon. Darmo je v roku takyto velky sviatok, ak si zabrdol
do Cecha, svitit nesmies” (Ciger Hronsky, 2006, s. 211). Negativne pocity rovnako preZiva aj horarka,
ktora sa v Bacuchu citi nebezpecne. ,Ja sa tu zabit neddm! Tu su divosi, tu su zvieratd, tu je nie ista
ani jedind chvila. [...] Tu nevedia ani hovorit, kukaju na ¢loveka ako byci, ¢itat nevedia, ani nijakého
poriadku svetského, modlia sa, ale zabijaju ludi!“ (Ciger Hronsky, 2006, s. 199). V tejto casti romanu
Hronsky vyuZiva stereotypné tvrdenia o rozdieloch medzi Slovakmi a Cechmi pocas prvej republiky,
ktoré pramenia najma z odliSnej Zivotnej Urovne. Samozrejme, v literarnom texte ich kumuluje
a dotvara nimi konflikt medzi dedinéanmi a horarovou rodinou.

Konflikt sa (ako pre horarovu rodinu, tak i pre dedin¢anov) utlmi po katarznej Casti v zavere
romanu, v ktorej horarove deti postihne $arlach. Tazka choroba dokazuje, e medzi dedinéanmi
a hordrovou rodinou nie su rozdiely. Trpia a zomieraju vSetci rovnako. Katalyzatorom akéhosi
uzmierenia je i Metodej Chlebko, ktory od zaciatku romanu prepajal proti sebe stojace tdbory
Bacuganov a horarovej rodiny. ,, — Ci u? kape z ludi i ludskost? — kiddol si otdzku, no nedosiel daleko.
Akoby boli zacitili ludia vo vsetkych dvoroch jeho hnev, sypali sa na novy most a hore k hordrni. [...]
No hordrovcom nepomohol dav, prisiel uZ trochu neskoro” (Ciger Hronsky, 2006, s. 253). Nasleduje
expresivna scéna pohrebu (10) hordrovho syna Frantu, v ktorej je aktualizovana zakladnda farebna
opozicia — biely sneh, otvorena cierna jama, Cierna stuha na krizi. Tdto opozicia podciarkuje
vyhrotené pocity rodicov pri strate dietata, ktoré autor prepaja s motivom cudzosti, dialky.

Protikladom tychto motivov je mytus zeme, ktory tvori leitmotiv romanu. Na jednej strane je
to priputanost k nej, k prirode, zavislost od polnohospodarskeho spdsobu Zivota, ale aj fakt, Ze zem je
Zivitelka a determinuje Zivoty ludi. Hronsky v zdvere romdanu vyslovuje nadej, ktora prameni z jeho
viery v cyklické plynutie ¢asu, ktoré uréuje prave pravidelny cyklus polnohospodarskych prac. ,Zem
a chlieb maju svoje zdkony. Zdkony zeme a chleba nedaju sa hnut, Padnu hesld, pominu sa usklabky,
¢as rozveje neprirodzené snahy: kazdd zem je silnd, prispbsobi si ¢loveka, ¢o chodi po nej, i keby sa
tomu vzpieral, a chlieb je chlieb, priselci len v prvu chvilu budu sa obzerat, v druhu budu sa zari ruvat,
lebo prinuti ich rovnaky osud, rovnaky s tymi, s ktorymi si sadli za stél. Tu budu stavat chalupy, rodit
i pochovdvat deti, azda — odtialto péjdu, ked pride cas lastovic” (Ciger Hronsky, 2006, s.278).
Mytizovanie zeme a obzivy, ktoru ludom dava, teda navrat k univerzalnemu a dlhé veky fungujiucemu
principu, sa stava jednym z harmonizatorov vztahu medzi hordrmi a Bacusanmi. Ti boli spojeni so
zemou, zivili sa najma rolnictvom, no hordr reprezentoval uUradnicku vrstvu, iné hodnoty ainé
povinnosti. Nie je nahoda, Ze Ostercilek v zavere romdnu vyslovuje svoje vizie o dalSom Zivote na
Slovensku, plany spojené prave schlebom azemou. ,Nechdme hordren a chyti sa remesla. [...]
Sedlicky pekdr bude naddvat, cosi by mu odpadlo, no... keby sa mal ¢lovek obzerat na vsetky strany...
Ba, povedzme si, lepSie nam je Slovensko. Obzrel som Petrdsovu chalupu, aj som sa vyzvedal, dali by
ju do prendjmu. Za tyZdeni by v nej bola suchd pec” (Ciger Hronsky, 2006, s.253, 254). Zem
reprezentuje viaceré momenty ich motivacie zostat na Slovensku. V zemi je pochovany ich maly syn.
A zem je zdrojom obZivy aj Petrovi, ich budicemu zatovi. Dav, ktory prisiel hore k horérni v ¢ase
pohrebu Frantu, pomohol horarovej rodine vrozhodovani, ¢i zostat v BaclUchu. Nasledne
Ostercilkovci odsuhlasili dcérin sobas s Petrom z mlyna. Ich svadba je jednym zo symbolov asimilacie
Ceskej rodiny Bacusanmi.

Vromane Chlieb Hronsky vyrieSil ,Ceski otazku” pomerne harmonicky, aj ked cesta
k ,zmiereniu” nebola lahka. Okrem spominanych faktorov je velmi ddleZitd i postava dospievajucej
Mane, ktorda sa na svet pozerd inou optikou. Tato postava sa nachddza medzi detstvom
a dospelostou, ¢o dokazuje aj prezyvka ,hordréa”, a prave naivita, dévera a zivotny optimizmus jej
umoznuju vidiet kladné stranky Zivota v Baclchu ovela skor, neZ si ich uvedomia jej rodicia.
V rozhovore s horarkou: ,Mdma, vies, keby nebolo toho nestastia, bolo by tu vsetko pekné. Zeny
vSetky chodia v krojoch, i deti. Ani ludia nie su taki, ako som si myslela. St ako nasi“ (Ciger Hronsky,
2006, s. 61). V rozhovore s horarom: ,,Myslim si, Ze tito ludia nie su vZdy taki. [...] No, taki divi“ (Ciger
Hronsky, 2006, s. 203). Zaraduje sa tak k mnoZstvu Hronského postav, ktoré vdaka urc¢itému deficitu
(11) vidia pravdu skér nez ostatni. V Chlebe su to napriklad scény so slepym Vavrincom, ktory dokaze
odhadnut fudi, opitym Urvancom ¢i Stastnym a zalUbenym Ondrejom, ktorého vsetci povazuju za
opitého. Mana takisto vidi v Bacusanoch to dobré. A to aj napriek tomu, Ze na fniu An¢a Ondruska
zautodi. Laska k Petrovi je prvy krok zaclenenia do dedinského kolektivu, do bacusskeho davu.
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Horarca si vyberie Petra, hoci md mozZnost vydat sa aj za Ceského hordrovho pomocnika. Zaver
romanu potvrdzuje prijatie horara dedinéanmi: ,Nds Cech bil sa za bacuéske send. Bil sa za svoj
chlieb” (Ciger Hronsky, 2006, s. 277). Hordr sa teda stava legitimnym ¢lenom bacusskeho kolektivu,
pretoze ho dedina prijala za svojho.

Roman Chlieb vysiel v roku 1931, v obdobi, ked suZitie Slovakov s Cechmi bolo aktudlnym
problémom. Medzivojnové obdobie znamenalo v nasich geopolitickych suradniciach velké zmeny —
nielen v otdzke naroda a Statnosti, ale aj v oblasti hospodarstva, ekonomiky, skolstva ¢i kultury (12).
Pozitivne reakcie na vznik prvej ceskoslovenskej republiky ¢oskoro nahradili zmiesané pocity
z pomerov panujucich v nej. Narodnostna otdzka sa v mladom State stdvala palcivejSou. Koncom
dvadsiatych rokov a najma zaciatkom tridsiatych rokov sa nespokojnost Slovakov stupriovala. Tento
historicko-spolocensky kontext sa explicitne ¢i implicitne dostava aj do umeleckych diel. V romane
Chlieb sa tento kontext prejavuje aj ako konflikt Slovakov a Cechov. Napriek harmonickému rie$eniu
vyplyvajucemu z asimilacie cudzieho prvku silnou domdcou dedinskou societou byva v romane tento
motiv zobrazovany aj stereotypne — na predsudkoch dedin¢anov voci Cechom. Hronsky podobné, na
stereotype zalozené motivy Cechov na slovenskom Uzemi vyuZiva aj takmer o dekddu neskor.
V romdane Pisdr Gra¢ zroku 1940 spomina protagonista Jozef Gra¢ na rozhovor s otcom, ktory
povazuje pritomnost ¢eskych uradnikov za dévod vy$sej nezamestnanosti.

,— Teraz sa tazko niekde vopchat. Cechov vsade plno, ti maju prednost, — poviem, a tym
udriem na otcovu strunu, lebo sa s Cechmi spriatelit neméze. Robim to celkom umyselne, v nddeji, Ze
otec pri otdzke Ceskej odvravi si presnejsie reci.

— Dost ich je. Ako by ich burka nasekala. Kde len tolki boli dosial! Ferster Cech, hdjnik Cech,
pisdr Cech, cachova¢ Cech, aj piliara uz méme Cecha, a nevie ani pilu naostrit. Nebodaj skrachujeme
pri tolkych Cechoch s celou lesnou sprdvou...“ (Ciger Hronsky, 2007, s. 244).

V tomto kratkom udryvku vidime, Ze Hronsky si obdobie po prvej svetovej vojne na nasom
Uzemi opakovane spaja s odmietavym pristupom ludi vo¢i Cechom, ktori ich oberali o pracu.
Reprezentantom tohto stereotypu je opat prislusnik starSej generacie — otec —, kym mladsi Jozef
Cechov (a ani Rusov (13)) za hrozbu nepovazuje.

Jozef Ciger Hronsky vromane Chlieb tematizoval Zivot na slovenskej dedine podobnym
sposobom, aky nasa literatura poznala zromdanov Mila Urbana, Petra Jilemnického ¢i neskoér
Frantiska Hecka. Historicky a socidlny kontext tvori dolezité pozadie autorovych prdz, kedZe sa v nich
zameriava na biedu, utrpenie a pokusenie dedinského ¢loveka v medzivojnovom obdobi. Hronsky sa
v tomto romane vyrovnal aj s otdzkou Ceskych fudi Zijucich na Slovensku. Tato téma od zaciatku prézy
Chlieb predstavuje vyraznu dejovu liniu, vktorej sa odohrd viacero konfliktov (osobnych
i spolocenskych). V case, ked Hronsky pisal roman Chlieb, sa odohravali jazykové spory ohfadom PSP
profesora Vdineho a Masarykovej tedrie Ceskoslovenského jazyka. Zdorazfiovanie rozdielov medzi
tymito dvomi jazykmi na viacerych miestach v romdne poukazuje na Hronského odmietnutie jedného
Ceskoslovenského jazyka. Rozdiely medzi tymito dvomi blizkymi narodmi vychadzajuce zo
stereotypov a predsudkov vyuzZil ako podklady uz spominanych konfliktov. Napriek tomu je roman
Chlieb v prvom rade romanom zeme a chleba. Politické v iom neprevdZilo nad estetickym, ani
historické nad mytickym, hoci Hronsky je vtomto smere velmi zaujimavou osobnostou slovenske;j
kultdry a politiky (14). Prave koncept zeme a chleba umoznil autorovi vytvorit pomerne harmonicky
zaver. Hronsky neponuka rieSenie otdzky ceskych uradnikov Zijucich v slovenskej Casti, ale jeho
pohlad na ¢loveka zddraziiuje ludskost, lasku, vytrvalost, teda univerzalne hodnoty, vdaka ktorym
nakoniec problém ¢eskych hordrov v Bactichu harmonicky vyriesil.

Poznamky
(1) Od roku 1933 pracoval ako tajomnik Matice slovenskej v Martine, no uz od roku 1928 redigoval
detsky Casopis Slniecko.

(2) ,V roméane Chlieb akoby bol dokondil fazu svojho vyvinu, ktorého tvarnou metédou bol
impresionizmus, kde sa slovo a detail rozvinuli do farebnych kaskad, kde jednotny dejovy spad
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neraz sa rozbijal v odboceniach, roztekal sa na povrchu farebnej pestrosti a tisicich malickosti,
organicky sice do deja zapatych, ale jednako prilis zvyraznenych na ukor celku” (Mrdz, 1933,
s. 761).

(3) Stevéek, J.: Dejiny slovenského romdnu; Matuska, A.: Jozef Ciger Hronsky; Cuzy, L.: Jozef Ciger
Hronsky; Batorova, M.: J. C. Hronsky a moderna: mytus a mytoldgia v literattre; Batorova, M.:
Slovenska literdrna moderna v spektre svetovej moderny (Jozef Ciger Hronsky).

(4) Termin asimilacia pouzivame vzmysle postupného splynutia s (vacSinovym) obyvatelstvom
(kulturne, etnicky a podobne).

(5) Fabula pribehu o horérskej rodine: Cech, horar Ostercilek, prichddza so svojou rodinou do
Baciucha vokamihu, ked za zdhadnych okolnosti zomiera miestna po6rodna baba
Karaskova. Metodej Chlebko mu poméaha zabyvat sa. V dedine vypukne poZiar a neskér potopa.
Hordrova rodina vzbudzuje zdujem dedinéanov. Jeho dcéru Manu dedin¢ania za¢nu spajat
s Metodejovym synom, neskor sa zallbi do mlyndra Petra, s ktorym ma pomer aj Anca. Tu
nastava prvy ozajstny konflikt — Anca zo Ziarlivosti na Mdnu zautoci, horar si to vSimne a zbije
mladencov z dediny. Tento konflikt neskor prerastie do bitky v kréme a pocitu miestnych, Ze Cesi
su chraneni zakonom, Ze maju vyhody, ktoré im, domacim, neprislichaju. Na druhej strane, horar
a hordrova Zena uvaZzuju o BacuSanoch ako o divej zveri. Do tejto situacie vstupuje zapletka
s preddvanim sena a politickymi stranami, ktoré sa snazia ziskat si dedin¢anov na svoju stranu. Za
katarzné momenty moéZieme oznacit scény, v ktorych horarove deti ochoreji na 3arlach
a napokon im zomiera syn. Po tejto tragickej udalosti akoby sa rodina zmierila s novym
prostredim iludmi viom arozhodne sa na Slovensku zostat. Toto rozhodnutie znasobuje
Manina svadba s Petrom a horarovo rozhodnutie zaloZit si v Bacichu pekareri.

(6) Farar ,nendvidel vojnu, nendvidel vzburu, i to, ked'sa Bacusanom dobre viedlo, nendvidel vsetko,
¢o dondsalo trdpenie. Vsetko, co prichodilo zvonku* (Ciger Hronsky, 2006, s. 118).

(7) ,,A tento hordr volal sa Ostercilek, co v Bacuchu nemohli sa chytro naucit, teda volali ho iba ,nds
Cech™ (Ciger Hronsky, 2006, s. 62).

Zaujimavé je ito, 7e podla Du$ana Kovaca (1997, s. 69) Cesi vnimali Slovensko pocas prvej
republiky ako ,,nase Slovensko®, t. j. ako jednu z eskych krajin.

V romdne Pisdr Grda¢ postavu nového suseda v ndgjomnom dome priamy rozprava¢ rovnako
nazyva ,,nds Rus“ (Ciger Hronsky, 2007, s. 275).

(8) Zaujimavu interpretaciu jazyka ako nastroja kolonizacie poskytuju A. Bennett a N. Boyle (2014,
s. 243) v ¢lanku The Colony. Napriklad: ,,... language is a virus, this is because it is colonizer. [...]
Colonization is at the origin: we are always already dependants of language, colonized by one or
more languages.”

(9) ,,Hordrovi bolo tazko sa prizndvat. V posledné dva tyZdne nabehal sa dost do Podhrabnic, i nadali
mu tam, i prosil napokon, Ze ved Bacusanom nemozno vziat tej trochu travy...” (Ciger Hronsky,
2006, s. 130).

(10) ,,Ba hordr videl i pohrebny kriz a kus Ciernej stuhy na riom. ... Otvorend jama v bielom koberci
snehu zdala sa hordrovi cudzia, celkom cudzia, ako cudzou dalekou, nepribliZitelnou zdala sa mu
teraz i vykopand hlina, dalekou ako dosial nikdy nie. Cudzi mu bol ikriZ, aky tu mali, i knaz,
a spev, i rytmus Otcendsa, i tvdre, Saty, ndrek, nezndmymi vsetky vrchy i obloha. ... Na druhy deri
bolo mu luto i toho, Ze od hordrne necernel sa novy hrob, lebo cez noc zasypal ho sneh nabielo”
(Ciger Hronsky, 2006, s. 253).

(11) Vromane Chlieb je to slepy Tomas, ktory vidi pravdu tam, kde ju ostatni nevidia, alebo opita
Verona. Mlada horarova dcéra este nie je dospeld, jej nazory spolo¢nost neberie tak vazne — no
je to prave ona, ktora ma k Bacichu a Bactisanom pozitivny vztah takmer od zaciatku.

(12) Prva Ceskoslovenska republika bola $tatom naroda ceskoslovenského. Idea ¢echoslovakizmu
bola problematickd ako z politického, tak izjazykového hladiska — vychadzala z existencie
jedného ceskoslovenského naroda, ktory mal dve vetvy. Podla etnickej idey T. G. Masaryka mal
slovensky narod ¢asom splynut s ¢eskoslovenskym (Masaryk, 1928, s. 13 — 14). Napriek novému
Stdtnemu zriadeniu a relativnej samostatnosti, boj o sebadefiniciu slovenského naroda
pokracoval. Otazka autondmie Slovenska v ramci nového Statneho uUtvaru so sebou prinasala
negativne reakcie, ktoré spolu sneochotou akceptovat Cceskoslovensky narod a jazyk
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(Ceskoslovensky jazyk bol Uradnym jazykom amal sa vyucovat na Skoldch) boli znakmi
nespokojnosti ¢asti Slovakov v novom §tate. Za dvadsat rokov existencie 1. CSR sa dostalo k slovu
viacero sndh o autondmiu, ktoré vyustili az do vzniku samostatnej Slovenskej republiky na jar
roku 1939. Vyznamnym kultirnym avedeckym medznikom bola snaha zaviest Pravidld
slovenského pravopisu, prvu kodifikaéna prirucku spisovnej slovenciny, ktorych navrh podla
Pravidel jazyka ceského skoncipoval Vaclav Vainy (1931). Voci nim sa vzburili spisovatelia,
jazykovedci i politici (Henrich Bartek, Jozef Skultéty, Anton Augustin Banik a ini). Jozef Ciger
Hronsky predniesol ndvrh na ich reviziu na valnom zhromazdeni Matice slovenskej v maji 1932.
Slovaci tymto aktom odmietli, aby jazyk plnil politicki funkciu. Dal$im prejavom nespokojnosti
Slovakov s usporiadanim CSR boli jednotlivé demokratické volby — v roku 1929 ich na Slovensku
vyhrala HSLS, v roku 1935 Autonomisticky blok (SNS a HSLS). V juini 1938 sa konala celonarodna
manifestdcia za vélenenie Pittsburskej dohody do ustavy.

Okrem problémov s narodnym sebauréenim boli Slovaci v1. CSR konfrontovani
s vaznymi hospodarskymi problémami. Slovensko, tak, ako iné eurdpske krajiny, v rokoch 1925 —
1935 postihla hospodarska kriza. U7 po vyhlaseni 1. CSR zanikali mnohé priemyselné centrs,
Slovensko bolo agrarizované, pretoze pre nizku Urover industrializacie sa nemohlo vyrovnat
ceskym krajindm (Hallon, 2012, s. 214). Prevaha polnhohospodarskeho spdsobu obZivy Slovakov
vramci 1. CSR znevyhodriovala. Slovensko sa stalo zaostalejSou ¢astou rychlo sa rozvijajiceho
moderného statu, ktorého Ceska ¢ast sa orientovala najma na priemysel.

(13) V romane Pisdr Grdc su pasaze z vojny, pocas ktorych sa Jozef Grac stretava aj s ruskymi vojakmi.
Ani jedno ztychto stretnuti nie je opisované s nendavistou zo strany Graca. V druhej polovici
romanu sa na dvore, v ktorom Grac byva, objavi postava — Rus, ktory sa pristahuje do ndgjomného
domu. Tento Rus je ale Cech, ktory Zil dlhtd dobu v Rusku, asi legiondr. Autor postavu nazyva
Rusom, lebo postavy sa proti pritomnosti Rusa buria. Ide o podobny motiv asimilacie ako pri
horarovej rodine z romanu Chlieb, ktora autor znovu ilustruje jazykom (a pismom): ,,Vraj ¢estinu
cez tolké roky pozabudal, ruského akcentu sa do smrti nezbavi a nauceny bol vraj pisat cyrilikou
a s latinkou nie a nie si poradit” (Ciger Hronsky, 2007, s. 275).

(14) Tu nardzame na Hronského postoj k Slovenskému Statu, ktory sa neskor prejavil v jeho
kontroverznom romane Svet na Trasovisku.
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Summary

This paper is dealing with problem of assimilation in the novel Chlieb by Jozef Ciger Hronsky. Chlieb is
reflecting interesting part of Slovak history between two wars, where the issue of nationality was
very important and Slovak literature was one of the ways how to deal with it. This using of literature
in a “politic function” was very popular among our writers in those days. Hronsky uses characters of
Czech family as one of main problems in this novel. At the example of Ostercilek’s family author is
trying to prove assimilation of another nation by very strong collective of Slovak people in Bactch. He
uses marriage, funeral and job as formal reasons for staying in village Bacuch. This theme was chosen
because of Hronsky’s important role in Slovak politics and culture.
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